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Galatians 2:4

Greek

διὰplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδιά

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition
of movement and mediation.

When used with the genitive case, διά emphasizes the means or channel by which something
happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 δὲplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is
used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in
English. τοὺςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article παρεισάκτους ψευδαδέλφους, οἵτινες παρεισῆλθον κατασκοπῆσαι
τὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἐλευθερίαν ἡμῶν ἣν ἔχομεν ἐνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. Χριστῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigΧριστός

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (ַמָשִׁיח)

Noun, masculine. Ἰησοῦ, ἵνα ἡμᾶς καταδουλώσουσιν·

ESV Yet because of false brothers secretly brought in- who slipped in to spy out our freedom that
we have in Christ Jesus, so that they might bring us into slavery-

NIV This matter arose because some false brothers had infiltrated our ranks to spy on the freedom
we have in Christ Jesus and to make us slaves.

NLT
Even that question came up only because of some so-called Christians there– false ones,
really– who were secretly brought in. They sneaked in to spy on us and take away the freedom
we have in Christ Jesus. They wanted to enslave us and force us to follow their Jewish
regulations.

KJV And that because of false brethren unawares brought in, who came in privily to spy out our
liberty which we have in Christ Jesus, that they might bring us into bondage:
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